VIEEMANN VITODENS 100

Gazowy kociot kondensacyjny
8,0 do 30,0 kW

Dane techniczne

Numer katalog. i ceny: patrz cennik

VITODENS 100 T1ypWB1A

Gazowy kociot kondensacyjny w wersji wiszacej,

z modulowanym palnikiem cylindrycznym ze stali nie-
rdzewnej oraz wymiennikiem ciepta Inox-Radial,

z zasysaniem powietrza do spalania z kottowni lub z zew-
natrz

Przystosowany do gazu ziemnego
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Opis wyrobu

Wiszacy kociot gazowy Vitodens 100 zapewnia wysoce zaawan-
sowang technike wykorzystania ciepta kondensacji przy wyjat-
kowo korzystnym stosunku ceny do wydajnosci. Przy
znamionowej mocy cieplnej w zakresie 8,0 do 24 kW lub 8,0 do
30 kW osigga sprawnos$¢ znormalizowang do 107 %.
Przekonujaca jest rowniez jego wielofunkcyjnosé: ogrzewanie i
podgrzew wody uzytkowej, eksploatacja z zasysaniem powietrza
do spalania z zewnatrz. Dzigki niewielkim wymiarom i uniwersal-
nemu wzornictwu idealnie pasuje do pomieszczen mieszkalnych.
Przystosowany jest rowniez do montazu w szafkach kuchennych.
Powierzchnie grzewcze Inox-Radial wykonane ze stali nierdzew-

Zalety w skrécie

m Wymiennik ciepfa Inox-Radial

— Odporny na korozje dzieki zastosowaniu wysokowartoscio-
wej stali nierdzewnej 1.4571

— Samooczyszczajacy
— Zapobiega odktadaniu sie brudu i osadu

m Cylindryczny palnik ze stali nierdzewne;j

m Duzy komfort cieptej wody uzytkowej o jakosci spetniajacej
wymogi oznakowania CW4, zaréwno w wersji 24 kW (funkcja
dopalania) jak i w wersji 30 kW

m Kompaktowe wymiary, dzieki czemu nie wymaga duzej prze-
strzeni

® Nowy blok hydrauliczny AquaBloc utatwiajacy przeprowadzanie
prac serwisowych i konserwacyjnych

m Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia lub pogodowo

m Zintegrowany modut komunikacyjny ,Open Therm”
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nej, pracujace na zasadzie laminarnego przeptywu ciepta, sg
wyjatkowo wydajne. Promieniowa konstrukcja zapewnia duzg
powierzchnie wymiany ciepta przy niewielkiej ilosci miejsca. Pros-
tokatne rury wezownicy grzewczej o zdefiniowanych szczelinach
powodujg przeptyw laminarny z jeszcze wydajniejszg wymiang
ciepta. Dodatkowo gtadka powierzchnia ze stali nierdzewnej oraz
pionowe prowadzenie strumienia zapewniajg wzmocniony efekt
samooczyszczania, a tym samym dtugie interwaty konserwacyjne.
Cylindryczny palnik ze stali nierdzewnej ze zmieszaniem wstep-
nym i zakresem modulacji od 1:3,75 jest energooszczedny.

Oznaczenia Gaskeur

HR Verwarming

HR Warm Water

B e [2]
_ Schonere Verbranding

Naverwarming Zonneboiler

(® Modulowany palnik cylindryczny ze stali nierdzewnej o niskiej
emisji substancji szkodliwych i duzym zakresie modulacji

Wymiennik ciepta ze stali nierdzewnej zapewniajgcy wysokie
bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwatosci i dtugich
interwatach konserwacyjnych

(© Wentylator powietrza do spalania z regulacja obrotéw gwaran-
tujacy cicha i energooszczedna eksploatacje

(D Plytowy wymiennik ciepta
(® Przytacza gazu i wody

® Sterowany temperaturg pomieszczenia i pogodowo regulator
obiegu kotta
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Dane techniczne

Kociot gazowy, konstrukcja B3, B33, Cq3, C33, C43, Cs3, Ce3, Cs3 Gazowy kociot dwufunkcyjny
kategoria I,y
Zakres znamionowej mocy cieplnej*1

Tv/Tr =50/30 °C kW 8,0-24,0 8,0-30,0
Tyv/Tr = 80/60 °C kW 7,3-21,8/27,3*2 7,3-27,3
Znamionowe obciazenie cieplne kW 7,4-22,3/28,0 7,4-28,0
Nr ident. produktu CE-0085BQ 0017

Cisnienie na przylaczu gazu mbar 20 20
Maks. dop. ci$n. na przytaczu gazu*3 mbar 25,0 25,0
Maks. elektr. pobor mocy W 145 145
(wraz z pompa obiegowa)

Ciezar kg 43 43
Pojemnos$¢ wymiennika ciepta litry 3,1 3,1
Znam. ilo$¢ wody obiegowej litry/h 936 1172
przy AT =20 K

Dop. ci$nienie robocze bar 3 3
Wymiary

Dtugosé mm 340 340
Szerokos¢ mm 400 400
Wysokos¢ mm 700 700
Przytacze gazu R (gwint zewn.) A V2
Podgrzewacz przeptywowy*4

Przytacza cieptej i zimnej wody uzytkowej G (gw. zewn.) Ya Ve
Cisnienie min. na przytaczu wody zimnej bar 1 1
Dop. ci$nienie robocze bar 10 10
(po stronie wody uzytkowej)

Temperatura na wylocie °C 38-65 38-65
Wydajnos¢ stata wody uzytkowej kW 27,3 27,3
przy podgrzewie wody uzytkowej z 10 na 45°C litry/h 670 670
llo$¢ pobierana litry/min 3-10 3-10

Parametry przylacza
W odniesieniu do maks. obciazenia

dla gazu wart. opat. Hyg
gaz ziemny GZ-35 8,13 kWh/m? m3/h 3,44 3,44
29,25 MJ/m®

Parametry spalin*>
Temperatura (przy temp. wody na powrocie 30°C)

— przy znamionowej mocy cieplne;j °C 55 55
— przy obciazeniu czesciowym °C 32 32
Temperatura (przy temp. wody na powrocie 60°C) °C 78 78
Masowe natezenie przeptywu
— przy znam. mocy cieplnej kg/h 45,5 45,5
— przy obciazeniu czesciowym kg/h 15,0 15,0
Dostepne cisnienie tloczenia Pa 100 100
mbar 1,0 1,0
Sprawnos$¢ znormalizowana przy
Tv/Tr=40/30 °C % 107 107
Tv/Tr=75/60 °C % 104 104
Przylacze kondensatu @ mm 22 22
Przytacze spalin g mm 80 80
Przylacze powietrza dolotowego @ mm 80 80
""Dane zgodne z EN 677.

*2Znamionowa moc cieplna przy podgrzewie wody uzytkowej (funkcja dopalania).

“3Jezeli cisnienie na przytaczu gazu przekracza maks. dopuszczalne warto$ci, nalezy przed instalacja przytaczyc oddzielny regulator
ci$nienia gazu.

“4Cisnienie minimalne na przytaczu wody zimnej 1 bar.

“5Projektowe wartosci obliczeniowe instalacji spalinowej wg EN 13384.
Temperatury spalin jako zmierzone wartosci brutto przy temperaturze powietrza do spalania 20°C.
Dane obcigzenia czesciowego odnoszg sie do mocy wynoszgcej 30% znamionowej mocy cieplnej. Przy obcigzeniu cze$ciowym odbie-
gajacym od podanych warto$ci (zaleznie od sposobu eksploatacji palnika) nalezy odpowiednio obliczy¢ przeptyw masowy spalin.
Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszgcej 30°C jest miarodajna dla projektowania instalacji spalinowej.
Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszgcej 60°C stuzy do okre$lenia zakresu stosowania przewodow spalin
przy maksymalnie dopuszczalnych temperaturach roboczych.
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Dane techniczne (ciag dalszy)
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@ Przytacze powietrza dolotowego (z dostarczonym przez
inwestora adapterem)

Przytacze spalin

(© Odptyw kondensatu:
Przewdd z tworzywa sztucznego (Z 22 mm

(D) Zasilanie instalacji G %
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(&) Woda ciepta G%
(F) Przytacze gazu R %
(© Woda zimna G%

(® Powrét z instalacji G %

® Napetnianie i opréznianie

VITODENS 100
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Dane techniczne (cigg dalszy)

Minimalne odstepy
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(® Odstep od obudowy
Odstep dla prac konserwacyjnych

Szczatkowa wysokos¢ ttoczenia zamontowanej pompy obiegowej
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Przeptyw objetosciowy w litrach/h

Przylacze elektryczne

Dla przytacza elektrycznego (230 V~/50 Hz) wymagane jest
zgodne z przepisami gniazdo sieciowe.

Regulator

Budowa i funkcje

Regulator jest wbudowany w kociot Vitodens.

m Sterowany temperaturg pomieszczenia lub pogodowo elektro-
niczny regulator obiegu kotta.

® Wbudowany system diagnostyczny.

® Wbudowany regulator temperatury wody uzytkowe;.

m Zigcze Open Therm.

VITODENS 100

Przylacze wyposazenia dodatkowego
Wymagane przewody przytaczeniowe: HO5V2V2-F3G 1,0 mm?

m Dla eksploatacji sterowanej temperatura pomieszczenia mozna
przytaczy¢ termostat Vitotrol 100, typ UTD (wyposazenie dodat-
kowe), dostarczany przez inwestora termostat pomieszczenia
lub zegarowy albo urzadzenie Open Therm.

m Dla eksploatacji pogodowej nalezy przytaczy¢ dostarczany jako
wyposazenie dodatkowe czujnik temperatury zewnetrznej.

VIEEMANN 5



Regulator (ciag dalszy)

W sktad regulatora wchodzi:
m Wyswietlacz cyfrowy
m Pokretta:
— Temperatura wody w kotle
— Temperatura wody uzytkowej
m Ogranicznik temperatury
m Czujnik temperatury
m Sygnalizator usterki palnika
m Odblokowanie usterki palnika
m Czujnik ci$nienia wody
m Bezpiecznik

Wyposazenie dodatkowe regulatora

Vitotrol 100 (typ UTD)

Nr katalog. 7179 059
m Termostat pomieszczenia
m Z wyjsciem sterujacym (wyjscie dwupotozeniowe)
m Z cyfrowym zegarem sterujacym
m Z przetacznikiem obrotowym do ustawien:

— Normalna temperatura pomieszczenia , Tryb dzienny”

— Zredukowana temperatura pomieszczenia , Tryb nocny”

— Temperatura zabezpieczenia przed zamarznieciem , Tryb

ochronny”

— 2 nastawione na state programy czasowe

— Jeden indywidualnie nastawiany program czasowy

— Program wakacyjny
m Z przyciskami dla trybu Party i trybu ekonomicznego
Vitotrol 100 powinien by¢ zamontowany w gtéwnym pomieszcze-
niu na wewnetrznej scianie naprzeciw grzejnikow, ale nie pomie-
dzy potkami, we wnekach, w poblizu drzwi lub zrédet ciepta (np.
komina, odbiornika telewizyjnego, promieniowania stonecznego,
itp.).
Eksploatacja niezalezna od sieci elektrycznej (dwie baterie man-

ganowo-alkaliczne 1,5V, typ LR6 (AA), okres pracy ok. 1,5 roku).

Czujnik temperatury zewnetrznej

Niezbedny dla eksploatacji pogodowej regulatora.

Nr katalog. 7818 116

Miejsce montazu:

m Sciana pétnocna lub pétnocno-zachodnia budynku

® 2 do 2,5 m nad poziomem gruntu, w budynku kilkupietrowym
mniej wiecej w goérnej potowie pierwszego pietra.

Przytacze:

m 2-7ytlowy przewod, maksymalna dtugos¢ 35 m przy przekroju
przewodu 1,0 mm?, miedz.

® Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami 230/
400 V.
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Czujnik temperatury wody w kotle
Czujnik temperatury wody w kotle jest podtaczony do regulatora i
zamontowany w kotle grzewczym.

Funkcja zabezpieczenia przed zamarznieciem

Funkcja zabezpieczenia przed zamarznigciem jest zawsze
aktywna.

Przy temperaturze wody w kotle wynoszgcej 5°C palnik jest wig-
czany, a przy temperaturze 15°C ponownie wytgczany.

Pompa obiegowa jest wtaczana jednoczes$nie z palnikiem i
ponownie wytaczana z opdznieniem.

Przytacze do regulatora:
2-zytowy przewod o przekroju 1,0 mm? dla 230 V~.

30~
|
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Stopien zabezpiecze-
nia IP 43
Dopuszczalna tempe-
ratura otoczenia przy
eksploatacji, magazy-

nowaniu i transporcie —40do +70°C
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Wskazowki projektowe

Ustawianie przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

Jako urzadzenie o konstrukcji Cq3, Ca3, C43, Cs3, Cg3 lub Cgz wg
TRGI '86/96, kociot Vitodens 100 przystosowany do eksploatacji z
zasysaniem powietrza z zewnatrz moze byc¢ ustawiony w sposoéb
niezalezny od wielkosci i wydajnos$ci wentylacji nawiewnej kot-
towni.

Przyktadowo mozliwe jest jego ustawienie w pomieszczeniach
socjalnych i mieszkalnych, w niewietrzonych pomieszczeniach
pomocniczych, w szafach i wnekach bez zachowania odlegtosci
od podzespotéw palnych, a takze na poddaszach (w czesci prze-
strzeni strychowej nad belkowaniem stropu poddasza i w pomie-
szczeniach roboczych) z bezposrednim poprowadzeniem
przewodu spaliny-powietrze dolotowe przez dach.

Pomieszczenie kottowni powinno by¢ zabezpieczone przed zama-
rzaniem.

Maks. dlugos¢ przewodu spalin

Sposob utozenia Maks. dlugosé
Przewéd spalin Przewé6d pow.
m dolot.

m

Cis 6 -

Cis 10 -

Css 11 4,5

Ce3 11 -

Ustawienie przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z kottowni

(konstrukcja Bz i B33)
Ustawienie jest dopuszczalne tylko wéwczas, jezeli istnieje bez-
posredni otwér nawiewny (niezamykany) o minimalnym przekroju
wynoszacym 150 cm? (wg TRGI '86/96).
Ustawienie w pomieszczeniach mieszkalnych i socjalnych nie jest
mozliwe (wyjatek: eksploatacja w zespole wentylacyjnym). Kociot
Vitodens 100 nalezy zamocowa¢ w poblizu komina/szybu.
Ustawienie
m Brak zanieczyszczen powietrza poprzez chlorowco-alkany
(np. zawarte w aerozolach, farbach, rozpuszczalnikach i $rod-
kach czyszczacych)
m Pomieszczenie nie moze by¢ zapylone
m Powietrze w kottowni nie moze wykazywaé wysokiej wilgotnos$ci
®m Pomieszczenie musi byé zabezpieczone przed zamarzaniem i
posiadac dobra wentylacje

Systemy spalin

Kociot Vitodens 100 jest przystosowany do eksploatacji z syste-
mami spalin z tworzywa sztucznego i z aluminium.

Zabezpieczenie temperatury spalin

Przewdd spalin nalezy przytaczy¢ zgodnie z wytycznymi o
dopuszczeniu instalacji spalinowych dla spalin o niskiej tempera-
turze. W przypadku kotta Vitodens 100 sa to przewody spalin
grupy B (maks. dop. temperatura spalin wynosi 120°C).

Projektowanie instalacji

m Temperatura wody w kotle jest ograniczona do 80°C.
W celu utrzymania niskich strat rozdziatu, proponujemy zapro-
jektowanie instalacji dystrybucji ciepta i nastawienie podgrzewu
wody uzytkowej na maks. temperature na zasilaniu 70°C.

Wyposazenie techniczno-zabezpieczajace

Kotty grzewcze powinny zgodnie z normg EN 12828 dla instalacji
podgrzewu cieptej wody uzytkowej posiada¢ maks. temperature
zabezpieczenia 100°C oraz odpowiadajacy atestowi zawoér bez-
pieczenstwa o dopuszczonej konstrukciji.

VITODENS 100

W przeciwnym razie mozliwe jest wystapienie usterek i uszkodzen
instalacji.

W pomieszczeniach, w ktérych mozliwe jest zanieczyszczenie
powietrza przez chlorowco-alkany, kociot Vitodens 100 moze
by¢é eksploatowany tylko z zasysaniem powietrza do spalania z
zewnatrz.

Uszkodzenia kotta bedace nastepstwem nieprzestrzegania niniej-
szych wskazéwek nie sa objete gwarancja.

Maks. dtugos¢ przewodu spalin

Sposoéb utozenia | Maks. dlugos$¢ przewodu spalin

m
Bas 11
B 11

m Ustawienie kotta kondensacyjnego, w zalezno$ci od kraju, pod-
lega obowigzkowi zameldowania.

m Z powodu niskich temperatur wody na powrocie niezbednych do
wykorzystania ciepta kondensacji, w obieg grzewczy nalezy
wbudowywac tylko spetniajace wymagania elementy miesza-
jace. Jezeli konieczne jest zastosowanie mieszaczy, np. przy
systemach wieloobiegowych lub instalacjach ogrzewania podto-
gowego, nalezy zamontowa¢ tylko mieszacze 3-drogowe.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Odprowadzanie kondensatu

W odptywie kondensatu kotta Vitodens 100 zamontowany jest
syfon.

Odprowadzenie kondensatu (przewdéd z tworzywa sztucznego
@ 22 mm) przytaczy¢ ze spadkiem (min. 2,5%) i wentylacja rury
do sieci kanalizacyjnej.

Obiegi grzewcze

W przypadku instalacji grzewczych z rurami z tworzywa sztucz-
nego zalecamy zastosowanie rur szczelnych dyfuzyjnie w celu
unikniecia dyfuzji tlenu przez $cianki rury do jej wnetrza. W insta-
lacjach grzewczych nieszczelnych dyfuzyjnie, wykonanych z two-
rzywa sztucznego (norma DIN 4726), nalezy wykonaé
rozdzielenie systemowe. W tym celu dostarczamy oddzielne
wymienniki ciepta.

Instalacje ogrzewania podtogowego i obiegi grzewcze o bardzo
duzej pojemnosci wodnej (> 15 litrow/kW) powinny réwniez w
przypadku kottdw kondensacyjnych zostac¢ przytaczone do kotta
poprzez mieszacz 3-drogowy; patrz arkusz techniczny ,Regulacja
instalacji ogrzewania podtogowego” oraz ,Wytyczne projektowe
dotyczace jakosci wody”.

W zasilaniu obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogo-
wego nalezy zamontowac regulator temperatury do ograniczania
temperatury maksymalnej. Nalezy uwzgledni¢ norme DIN 18560-
2.

System rurowy z tworzywa sztucznego do grzejnikéw

Takze przy wykorzystaniu systemu rurowego z tworzywa sztucz-
nego do obiegéw grzewczych z grzejnikami, zalecamy stosowanie
regulatora temperatury w celu ograniczenia temperatury maksy-
malnej.

Zabezpieczenie przed brakiem wody

Wg normy EN 12828 mozna zrezygnowac z wymaganego zabez-
pieczenia przed brakiem wody przy kottach grzewczych o mocy
do 100 kW, jezeli stwierdzi sie, ze nie wystepuje niedopuszczalne
podgrzewanie przy braku wody.

Jakos¢ wody/zabezpieczenie przed zamarznieciem

Woda do napetniania o nieodpowiednich wtasciwosciach powo-

duje wzmozone odktadanie sie osadu oraz szybsza korozje, co

moze prowadzi¢ do uszkodzenia kotta.

® Przed napetnieniem doktadnie przeptukac instalacje grzewcza.

m Napetnia¢ tylko wodg o jakosci wody uzytkowej.

m \Wode do napetniania o twardos$ci powyzej 20°dH nalezy zmigk-
cza¢, np. stosujgc matg instalacje demineralizacyjna do wody
grzewczej (patrz cennik Vitoset).
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Kotty Vitodens 100 firmy Viessmann sg wyposazone w zabezpie-
czenie przed brakiem wody (zabezpieczenie przed praca na
sucho). Kontrole techniczne potwierdzaja, ze przy ewentualnych
niedoborach wody w instalacji grzewczej na skutek nieszczel-
nosci i jednoczesnej eksploatacji palnika nastepuje samoczynne
wytaczenie palnika bez dodatkowych czynnosci, zanim nastapi
nadmierne nagrzanie kotta grzewczego i instalacji spalinowej.

® Do wody do napetniania mozna dodaé przeznaczony do instala-
cji grzewczych srodek przeciw zamarzaniu. Dalsze dane znaj-
duja sie w arkuszu VdTUV 1466.

m W odniesieniu do uktadu pierwotnego nagrzewania oraz przy
pojemnosciach instalacji przekraczajgcych 20 litrow/kW nalezy
sie zastosowac do przepiséw VDI 2035 (Niemcy) oraz do
wytycznych projektowych ,Wytyczne dotyczace jakosci wody”.

VITODENS 100
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Jakos¢é wody uzytkowej

Przy twardosci wody od 20°dH zalecamy zastosowanie instalacji
uzdatniajgcej wode w przewodzie zasilania zimng woda.

Sprawdzona jakosé

Ztozono wniosek o przyznanie znaku VDE (Niemcy)

C € Oznaczenie CE zgodnie z istniejacymi dyrektywami UE

Wartosci graniczne spetniajg wymagania symbolu ochrony $rodo-
wiska ,Btekitny Aniot” wg RAL UZ 61.

VITODENS 100
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Zmiany techniczne zastrzezone!

Viessmann Sp. z 0.0.
ul. Karkonoska 65
53-015 Wroctaw

tel.: (071) 36 07 100
faks: (071) 36 07 101
www.viessmann.com

VITODENS 100

Wydrukowano na papierze ekologicznym,

wybielonym i wolnym od chloru
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